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35) L artikel 18 foretages folgende @ndringer:

a) Istk. 2 erstattes ordene »kan Radet vedtage«
af »kan Europa-Parlamentet og Radet efter
den almindelige lovgivningsprocedure ved-
tage«, og sidste punktum udgar.

b) Stk. 3 affattes sdledes: '
»3. Med samme mél for gje som 1 stk. 1 kan
Ré&det, hvis traktaterne ikke indeholder for-
neden hjemmel hertil, efter en seerlig lovgiv-
ningsprocedure fastsaette foranstaltninger
vedregrende social sikring eller social be-
skyttelse. Radet treeffer afgerelse med en-
stemmighed efter hering af Europa-Parla-
mentet.«

36) T artikel 20 erstattes ordene »udarbejder
indbyrdes de nedvendige regler og« af traffer
de nedvendige dispositioner og«. Felgende nye
stykke tilfojes:

»Rédet kan efter en serlig lovgivningsproce-
dure og efter hering af Europa-Parlamentet ved-
tage direktiver om de koordinations- og samar-
bejdsforanstaltninger, der er nedvendige for at
lette denne beskyttelse.«

37) I artikel 21 indszttes folgende nye stk. 1:

»Europa-Parlamentet og Radet fastlegger ved
forordning efter den almindelige lovgivnings-
procedure bestemmelser om de procedurer og
betingelser, der er ngdvendige for fremsettelsen
af et borgerinitiativ som neevnt i artikel 8 B i
traktaten om Den Europaiske Union, herunder
det minimumsantal medlemsstater, som borger-
ne skal komme fra.«

38) I artikel 22, stk. 2, erstattes ordene »de ret-
tigheder, der er fastsat i denne del, og det henstil-
ler til medlemsstaterne at vedtage disse bestem-
melser i overensstemmelse med deres forfat-
ningsmassige bestemmelser« af »de rettigheder,
der er naevnt 1 artikel 17, stk. 2. Disse bestem-
melser treeder i kraft, nir medlemsstaterne har
godkendt dem i overensstemmelse med deres
forfatningsmessige bestemmelser.«

39) 1 overskriften til tredje del erstattes ordet
»POLITIKKER« af »INTERNE POLITIKKER
0G FORANSTALTNIN GER«.

DET INDRE MARKED

40) I begyndelsen af tredje del indszaettes et af-
snit I med overskriften »DET INDRE MAR-
KED«.

41) Der indsattes en artikel 22a, der affattes
som artikel 14. Stk. 1 affattes dog saledes:

»1. Unionen vedtager foranstaltninger med
henblik pa oprettelse af det indre marked eller
sikring af dets funktion i henhold til de relevante
bestemmelser i traktaterne.«

42) Der indszttes en artikel 22b, der affattes
som artikel 15. I stk. 1 erstattes ordene »i den pe-
riode, i hvilken det indre marked oprettes,« af
»med henbhk pa oprettelsen af det indre mar-
ked«.

43) Afsnit I om frie Varebevaegelser bhver af-
snit Ia.

44) 1 artikel 23, stk. 1 , erstattes ordene »Fael-
lesskabets grundlag er en Toldunion« af »Umo—
nen er bl.a. en toldunion«.

45) Der indszttes efter artikel 27 et kapitel 1a
med overskriften »TOLDSAMARBEIDE, og
der indsattes en artikel 27a, der affattes som ar-
tikel 135, bortset fra at sidste punktum i denne
artikel 135 udgér.

LANDBRUG OG FISKERI

46) Overskriften til afsnit TI affattes séledes:
»LANDBRUG OG FISKERI«.

47) 1 artikel 32 foretages folgende endringer:

a) Istk. 1 indsettes folgende nye forste afsnit:
»1. Unionen fastlegger og gennemforer en
felles landbrugs- og fiskeripolitik.«, og det
nuvarende stk.. 1 bliver andet afsnit.
I andet afsnit, farste punktum, indsattes or-
det », fiskeriet« efter ordet »landbruget«, og
falgende tilfojes som afsnittets sidste punk-
tum: »Ved omtale af den feelles landbrugs-
politik eller af landbruget og ved anvendelse
af udtrykket »landbrugs-« er fiskeri ogsa
omfattet under hensyntagen til denne sek-
tors sxrlige karakteristika.«

b) Istk. 2 indszttes ordene »og ﬁmktlon« efter
ordet »oprettelse«.

c) 1stk. 3 udgér ordene »til denne traktat«.

48) I artikel 36 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. | inds@ttes ordene »Europa-Parlamen-
tet og« for ordet »Rédet«, henvisningen til
stk. 3 udgér, og ordene »i overensstemmelse
med den fremgangsmade« erstattes af orde-

ne »efter den procedure«.



